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EOHMEPIE THE KYBEPNHZEQX

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®UAou 83

NOMOZ YI' APIO. 2136
Kupwon Zuuewviac uetali twv KuBepwrioewv me EAAnvixaic
. Anpoxpariac xat m¢ Aalkri¢ Anuoxpatiac me Kivag yia
mv npowénon xai auoifala npooracia wwv enevou-
oV,

O NPOEAPOX
THE EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdidope Tov akdAouBo vouo rou wigioe n BouAry:
‘ApBpo fpWTO

Kup®veTtat kar EXEL TNV 1OXU, Nou opilet To GpBpo 28
nap. 1 Tou IUVTIAGYHATOG, T Zuppwvia HETAEU TWV
KuBepvrioewv mq EAMNVIKNG Anpoxpartiag kat Mg Aai-
KNG Anupokpatiag ™G Kivag yla mv npowdnon Kai
apolfaia mpooctacia Twv enevdUoEwWV, TIOU UNOYPAPNKE
oto Nekivo otig 25 louviou 1992, Mg onoiag 10 xeipevo
OE TPWTOTUNO OMV EAANVIKY KAl ayYAKR YAGGoa £Xet
wg eEnG:

IYMOQONIA
METAZY THZ KYBEPNHIEQZ THZ EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHZEQZ THZ
MITKHZ AHMOKPATIAZ THZ KINAZ
MA THN MPOQGHZIH KAl AMOIBAIA
MPOITAZIA TON ENENAYZEQN

H KuBépvnon Mg EAAnvikAG Anpokpatiag kat n Ku-
Bépvnon mg Aaikng Anpokpatiag ™mg Kivag,

(AnokaloUpeveg e@eEng ta “SupBaiAdueva Mépn’,)

EMOYMQONTAZ va evioxUooOuv nV OIKOVOMIKT} TOUG
ouvepyaaoia npog 1o apoiBaio 6perog Twv SUO KPpATWV
O pakpoxpovia Baon,

EXONTAZ wg otéxo m dnuioupyia euvolkwv ouvern-
KOV yia v npaygaronoinon enevdUoewv EK PEPOUG
enevlUTOV TOU EVOG ZupBaAidpevou Mépoug, oTo €-
dapog Tou GAAou ZupBaiAdpevou Mépoug,

ANAFNQPIZONTAZ o1l n mpowdnon kat npootadia
TV eNevdUgewy, Bacst Mg napoloag Zuppwviag, Ba
TOVWOOoEL MV MPWTOBOUAla OToV Topéa autodv,

IYMOQONHIAN TA AKOAOYQA:

28 Maiou 1993

—

APOPO 1
Optopoi

Ma Toug OKOToUG TG NapPOUCas Zupgpuwviag:

1. O 6pog "srgévbuon' onuaivel kaBe €idoug mEpou~
oaké OTOIXEI0, TO oroio mpoopiletal npog ENEvOUON
anod enevdum) ZupBaiAduevou Mépoug kat yiveral a-
nodekTo and 1o GAAo ZupBalduevo Mépog, ouppwva
HE TN VOPOBECia TOu, O OXEON UE MV EQAPHOYH TG
Tuppwviag. MepauBdavet e18ikdTepa aAAG 6t ATIOKAEL-
OTIKA:

Q) xivnT Kai akivm lokmoia kat KaBe aAAo e-
unpaypato dikaiwpa, ONwg UMOBRKEG, EUNMPAYHATES a-
OQAAEIES KAl EVEXUPA,

B) eTQipika pEpPiBla, HETOXEG Kal OHOAOYIEQ Kal Kabe
AAAN popQN) CupHETOXNS O eTaipla,

y) 8Avela, XpNUATIKEG anaimoelg /| kKaBe GAAn oup-
Barixr anaimon nou €xet OIKOVOUIKTY akia,

5) SIKAWUATA MVEURATIKAG Kat Blopnxavikig 11lokm-
olag, EMYEPNUATIKA RUN, TEXVOAOYia Kal TEXVOYVWOIa,

£) EKXWPNOEIG ETMXEIPNHATIKWV SikaIWPATWY BACE VO~
HOU 1/ OUMBACEWG, MEPIAAUBAVOPEVIV Kat EKXWPINOEWY
yia épeuva, avanTtugn, eE6PUEN 1] EKHETAAAEUOT] QUOKMBY
noépwv,

ot) ayadq, Ta onoia Baoel cupBAcEWS XPNHATOSOTIKNG
poBhoews euplokovIal OTRV KaToXn Tou WoBw OTo
g£dagog TupBaAlAidpevou MEpoug, olupwva e T vVo-
pobegia Tou.

2. O 6pog “anodoon” onuaivel Ta £005a 1oV anoPepEt
gia enévduon kat neplapBavel eildikotepa, aMG oxt
QrioKAELOTIKG, KEPDN, TOKoUg, Wepiouata, unepatia, &i-
KQUOPATA MVEULATIKAG Kat Blopnxavikng 8iokmaiag kat
GAAEGQ apOBEG.

3. O 6pog "enevdumq” meplhauBavet:

a) Q¢ npog v EAAnviKA Anpokpartia: uoKka npdowna
nou &xouv TV EAAnVIK Bayévela ouppwva He Vv
EANNVIKA VOMOBEDia Kat VOMIKA MPOéowna fou £xouv
ouoTabel oupQwva Pe My eEXANVIKN voppBeoia kaL xouv
mv £8pa Toug ato £5apog NG EAANVIKAG Anpokpariag.

B) Qg nmpog ™ Adikiy Anpokpatia Mg Kivag: guoka
npéowna nou £xouv v Bayéveia MG Adikng Anpo-
kpatiag Mg Kivag Kai oovoukég Hovadeq mou Exouv
ouoTaBEl oUpPWVa PE TOuG VOUouG TG AdiKNg An'uo-
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Kpariag ;nq Kivag kai £xouv mv £€8pa Toug oto £3aPog
me.

' APOPO 2
Mpowénon xat npootacia Twv ENEVOUOEWV

1. Kabe ZupBaAloduevo Mépog ripowbel oto £5apog
Tou eNevBUOEIG ENEVBUTMV Tou GAAou ZupBallbuevou
M&poug kal Kavel SEKTEG TG ENEVBUOELG QUTEG, OUHPWVa
ME TN vopoBeoia Tou.

2. Enevdloeiq enevdut@v ZupBalopevou Mépoug
aroAatiouv NAvToTe 010 £53a9og Tou AAAou ZupBaiAé-
uevou Mépoug, dixalag petayelploews Kat TANPoug Npo-
oraoiag kat aoPpaietaq. :

3. Evdexépevn petaBoAn tou Tunou mg enévduong,
nou £xel npayuatomnoindel, Sev petaBaAAeL To xapaktipa
me wg enévduong, epoéoov n perafoM) auty Sev
avtikeltar ot vopoBeoia Tou evdiapepopevou ZupBai-
Abpevou Mépoug.

4, H anodoon Twv enevdUCEWV Kai, O MEPINTWON
EYKEKPEVWY EMAVENEVEUOEWY, TO CXETIKO EL0OBNUQ,
anoAaufavouv my [Bia MpooTaoia pe v apxir enEv-
duon.

6. KabBe Zuppaidouevo Mépog, und mv emopuialn
mg vouoBealag Tou nou agopa v eigodo, napapovr
Kal epyacia aAlodanwy, 8a napacyel m ouvdpopn Tou,
Kabwg Kkal SIEUKOAUVOELG yia T xopriynon adsiwv -
obdou kat epyaciag, o100 £3aPOG TOu, Ot EMEVOUTEQ
Tou GAAOU ZuupaAibuevou MEpoug o oxeon pe dpa-
ompwdmreg nou cuvdéovral e MV eNEvUOT] TOuG.

6. KaBe ZupBalAduevo MéeEpog mpei ormoladrnote
AAAn unoxpewon £xet avalapel oe oxéon pe enevdUuoelq
enevduTOV TOUu GAAOU ZupBaiAdpevou MEpoug.

APOPO 3
MeTtaxelpion Tou HAAAOV EUVOOUPEVOU KPATOUG

1. Ta TupBal\bpeva Mépn dev unofdailAouv enevdu-
oelg, nou avrikouv, oTto €3apog Toug, £ oAokAnpou 1
£V HEPEL O EMEVOUTEG TOU GAAOU ZUPBAAAGHEVOU ME-
poug, oe petaxelplon Aydtepo euvoikr) ané ekeivn mou
empuAdocouy yia Tq enevdioelg enevdutv Tpitou
KpAartoug. -

2. Ta ZupBalAéueva Mépn Sev urtoBaAAouv ENevBUTES
TOoUu GMou ZupBaAidpevou Mépoug, 6cov agopd ™
SpaompiéMTIa nNou avantuooouv Ot OXEOT) HE EMEV-

- duoelg¢ oto £5apdg Toug, Ot uetaxeiplon Ayétepo

euvolky) and ekelvr) nou eruQuAGoOoouUV Ot ENeVOUTEG
Tplrou kpdaTtoug.

3. H petaxeipion auty Sev enexteivetal ge npovopa
Nl MAEOVEKIHATA MOU Mapaxwpouv Ta ZupBaAioupeva
Mépn oe emnevButéq TplTwv Kpatwv:

a) AOyw MG OCUMMETOXNG TOUGQ OE 1 G OUVdEONG
TOUG HE TEAWVELAGKY] 1| OIKOVOUIKN £vwon, Kovr ayopqd,
{wvn eAelBepwv ouvallay®v 1) GAho niapduolo opya-
VIOUo,

B) Bacel cupgwviag anopuyng SINANG opoAoyiag n
AAANG oupPwviag POPOAOYIKOU TIEPIEXOUEVOU.

APOPO 4
Analhotpiwon

1. O1 enevdUOEIg ENEVBUTWYV TOU EVOG ZUUBAAAGUEVOU

Mépoug Sev unokevTal o€ anaiioTplwon, eBvikornonan
| OMoIodNTIOTE GANO péETPO, Tou looduvapel Ye arai-
Aotplwon 1 eBvikorolnon oto €5agog Tou GAAouU Zup-
BaAAbuevou Mépoug, mapd poévov umd TG akoAouBeg
NPOoUNoBETELG:

a) 1a pétpa Aaupavovrat yia Adyoug Snpodciou Oup-
QEpovVIOG Kal pe voppn Sdadikacia, cuppwva pe MV
eOvikny vopobeoia,

B) Ta péTpa elval cagn kal dev EPNeEPLEXOUV BAKPIoN
Kat,

y) cuvodetovtal and SatdEelg yia m xwplq adikaio-
A6yNT kabuotépnon kataBoAn Sialag anolnpioEws.

2. H anolnuiwon aumj 6a eivat lon pe mv agla Mg
Biyelong enevdUOEWG QUECWSG MPIV and TO XPOVIKO
onuelo kata To onolo exfgpbnoav Ta PETpPa mou ava-
QépovTal omy napaypago 1 1 éyivav dnpooiwg yvwaoTta
Kat peTaQépeTal EAEUBEpQ, O EAeUBepa HETATPEYYIO
vopopa, ané To ZupBaliouevo Mépog, pe mv Tpanedik)
woTipla, TTOU IOXUEL KATA TNV NuEpopnvia Npoadloptapol
™me afiag Mg enévduong. H anolnuiwon unoloyitetal
el Tpdrov GOTe va BEtel Tov enevdum] omv bla
OIKOVOHIKY] KaTaoTaon omy onola Ba euplokeTo av Ta
HETPQ, TIOU avagépovial omyv napdypago 1, dev eixav

“AneBel. H anolnuiwon autj unoAoyiletat eni ™ BACEL

YEVIKG Tapadedeypévwy Siebviv pHeBoduwv.

H anolnuiwon petapépeTal Xwpiq kabuoTtépnon evio-
KWG, HEXPL TNV nuépa kataBoAng, HE To KATAAANAo
emuTéKIO, KAl TO VYOG TNG UMOKELTal o avabempnon He

" voppn Siadikacia, ouppwva HE TV EBVIKY VOHOBETia.

APOPO 5
Anolnuwoelg

1. Ot enevduTtég Tou evodg ZupBaridpevou Mépouq
1wV onoiwv ot ETEVBUOELQ upioTavTal Inpieg oto £5apog
Tou GAAoU ZupBalAGpEVOU MéEpoug AOYw TOAEHOU 1)
GAANG €VOTANG OUYKPOUCEWG, ENAVAOTAOEWG, KATa-
OTACEWS EKTAKTOU Avaykng, avrapoiag, eEeyEpoews i
OTAOEWG AnoAaUoUV HETAXEIPIoNG Ot MYOTEPO EUVOIKNG
arnd eKkeivn mou 1o ev Adyw ZupBaAlopevo MéeEpog
ETIPUAAGOOEL YIa TOug enevBUTEG TpiTou KpdToug boov
agopd v anokatacTaon, anolnuiwon r dAAou eidoug
enavopbwon Twv {nuayv, epdoov xopnynbel. Ot mAn-
PWHEG QUTEG peTapépovral eAelBepa.

2. Y6 mv em@UAaln m¢ napaypapou 1 TOou na-
povTog GpBpou, enevdUTEG Tou evOg ZupPBaAAGUEVOU
Mépoug, ot onoiot g onoladninoTte and 1§ KaTaoTAoELS,
rnou avagépoviat omv napdypado auTiv, untotmoav
{nuieg oto £3apog Tou AAAou ZupBaAidpevou MEpoug
Adyw:

a) erTaEEnS NG neplouciag Toug and mG Suvauelq
N TIg apx€q Tou MéEpouqg autou, f

B) KaTaoTPOPIg NG Neplousiag Toug and g SUVAUELS
N TC apxéq Tou Mépoug autol, nou dev opeileto oe
exBponpatieg i dev enefalero andé mv karaoraom,
anoAalouv arnokartacTacews 1 anolNUIWOoEWS.

Ol MANPWUEG QUTEG peTapépovtat EAEUBEPQ.

APOPO 6
Enavanatpiopog meg enevlUoEwg kal meg .
anod60ews Mg

1. Ta ZupBaAidpeva Mépn eyyuavral, 60ov agopd .
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TIG ENEVOUOEIG EMEVOUTAV TOoUu GAAOU ZupBaAAGUEVOU
Mépoug, mv eAelfepn pETaPOPd TG EnEVOUOEWS Kat
mG anoddoewg G, olugwva pe mm vopoBesia Toug
nepl eAEyxou tou EEvou CuVAAAAYHATOG.

H peragopd mnpaypatoroeltar xwplg adikaloAdyntm
KaBuotépnon, oe eAeuBepa peTatpéYywo vououa, To
onoio ouppwveltal HETAED Tou enevduT KAl TOU Ev-
Siapepoyuevou ZupBaiiduevou Mépoug kat He myv 0o~
Tia nou 1oxUEL TV NUEPa TG WETAPOPAG, oUUpwva
HE TOUG tOXUOVTEG OUVaAAQYHATIKOUG KAvoVIoUoUG.

2. H petrapopd auti neplhaufavel edIKOTEPA aAAd
oYl anoKAEIOTIKA:

a) Kepakaio ka1 NPOoBeETa NOoa yia ouvrﬁpnon ]
avgnon mg enévduong,

B) képdn, Tokoug, ueplopara, kal AAka TpéXovia el-
godnuata,

v) nood yia mv e£6gAnon Savelwv,

8) Skaibuata NVEUUATIKAG B Btounxavmhq 1diokmoiag
Kal GMeq auoiég,

£) NPoiéV NWANCEWS 1} PEUCTONOINOEWS NG EMNEV-
duong, 1N pépoug aumg.

APOPO 7
Y nokatraotaon

Eav XupPBaAlopevo Mépog 1 efouciodomuévog and
auto gopéag npofel oe MAnpwury, PACEl EYYUROEWG
mou £XEL MAPACXEL YO Urp EUNOPIKOUG KIVOUVOUG O
oxéon pe enevduon enevdut oto £5aYog TOU GAAoU
ZupBaAAdpevou Mépoug, To TeAeutaio avayvwpiler ™
petaBifaorn onoloudAoTE SKaWHATOC 1} aEOEWS Tou
EMEVOUTY} NPOG To MpwTo ZupBaAléuevo Mépog, Baoet
m™mMG ap)Yng TG UNoOKaTaoTdoewg.

Ta Sikaidpata i ot a§IMOELS YIa Ta onoia £XEL XWPHOEL
unokaraoraon Sev unopei va eivat euplTEPES and Ta
apxika dwkawwpata 4 aflwgetg Tou ENeveuT.

To npwTo ZupBahAopevo MEpog iy o geEouoiodotm-
pévog ané autd ¢opéagq avaiauBdvouv eniong TG
UTTOXPEWOEIS NMOU aroppéouv anod myv enévduon.

APOPO 8
Egappoyn

H rapovoa Iupgwvia epapuoleTtal EMIONG O ENev-
BUoeIg, TIoU Mpayuatonownkav npwv and m 6éon mg
o€ 10U, anod enevdutég Tou evog ZupBaiidpevou Mé-
poug, oto £dagog Tou AAlou ZupBalAbduevou Mépoug,
guupwva UE TN vopoBesia Tou TEAEUTaiou.

APOPO 9
Alapopéq peTaly Twv ZupBaAAdpevav Mepav

© 1. KaBe dapopa peTakl Twv ZupBaiAopevev Mepov,
OXETIKA YE TNV epunveia | egapyoyr) MG napouoag
Zupgwvlag, ermAveTal, epOgov Touto elval duvatd, dia
m¢ SmMwuatkng odou.

2. Av n Slapopad dev pnopei va BleuBe MBEl kAt autov
TOV TPONO EVTOG £&l pnvav and v évapén twv da-
npaypatedoewv untoBaAAetal oe SlaimTikd SIKAoTplo
Katonv armoews ZupBailopevou Mépoug.

3. To dlarmTiké dikaomplo cuykpoTeital ad hoc wg
axoAouBwg: Kabe ZuppBariopevo Mépog oplilet Eva Suat-
™™ kal ot 8Uo autoi BlatmTEG opifouv katéruy peTaty

Toug oupgwviag, urmrkoo TPimMG xWpag wg TPOedpo.
Ot SlarmTég opllovral eviég TPV UNV@V Kat 0 npoe-
5p0g £VTOG NEVTE unvav and my nuepounvia katad mv
onoila ZuuBaAAduevo Mépog yvwotonoinoe oto GAAo
ZupBaiiodpevo Mépog ™y npdBeoT Tou va napansuyet
™ diagopd oe SlamTkd dikaoTmpio.

4. Av evToqQ TwV npoBeciidv, TIou ava@épovial omyv
napaypago 3 Tou napdvrog Gpbpou, Sev £xouv yivel
ot avaykalot Slopiopol, onotodnnote anéd ta Mépr unopel,
eMelper GAANG cupguwviag, va Znmoet and Tov Mpodedpo
Tou Aiefvoug Aikaomplou va npoBei otoug avaykaioug
Sopwpolg. Av o MNpoéedpog Tou Aaomplou elvar u-
mKoog evog Twv TupBailopévay fy KWAUETAL KaT GAAO
TpéTo va aokrioet To ev AOyw Kaérkov, KaAelrat va
nipoBel otouq avaykaloug diopiopolg o Avainpdedpog
Kal gg mepintwon nou elvai umikoog ZuuBalAduevou
Mépoug 1 kwAletar kat AAAo Tpdmo, To apxXadtepo
Katd oetpd pérog Tou Aaomplou nou Sev ival UNMKoog
ZupBaiAisduevou Mépoug.

5. To duarmtikd Stkaomplo anoPacifel oUuPWVa e
TO vouo Kat wdlwg Bacer mg napolcag Iuppwviag Kat
GAAWV OXETIKOV CUHPWVIOV MoU upioTavTal petatl Twv
ZupBaAlduevwv Mepav, kabag Kal TwV YEVIKQG Napa-
Sedeypévwv kavovwy kal apxmv Tou dieBvolg dwaiou.

6. To dikaomplo anogacilel TNV E0WTEPKY Tou Sta-
dixaoia, eKT6G av Ta Mépn opigouv AAAWK.

7. To Swkaomipio exdidel v anégaor} Tou Katd
nAetoymeia. H anogaon eivai Ts}\emﬁlm Kat SEOUEUTIKY
via ta Mépn.

8. K&6e ZupBaiAduevo Mépog pépet TO KOOTOG TOU
Sarm T nou OpLoe 1o 510, KaBwg Kat MG EXKMPOTOIMONG
tou. To kK60TOG Tou MMpoédpou, kKaB@wg kat kABe AAAO
xéotog, PpEpouv 1a duo Mépn ekicou.

’ APOPO 10
EniAuon Siapopwv petall enevdum kat
ZupBaAAopevou Mépoug

1. K@Be dapopd petagy ZupBaiidpevou Mépoug Kat
enevdu) Tou GAAou ZupBarAdpevou Mépoug, mou a-
Popa unoxptwoar Tou TeAeutaiou Baoet NG napoloag
IUpPWVIag OYXETIKN e eNEVEUOT TOU NMPWTOU, ETUAUETAL,
kata 1o Suvartdy, and 1a evdiaPepdpueva Pépn PUAIKA.
. 2. Av nj diapopa dev unopéoel va emAUBEel evrog £EL
pnvv and mv nuepounvia kard@ myv onola éva ané
Ta pépn Nmoe ™ Ak dieuBémor mg, o evdlape-
poéuevog enevdumig pnopei va unofaier m dapopd
elte oto apuddio dikaomplo Tou ZupBaAAduevou Mé-
poug, efte ge BleBvEQ BlaimTikO BIKAOTPLO, EPSTOV N
Sdapopa agopd 10 NMocd MG anolNHWCEWS ToU ava-
pépeTal oto dpBpo 4. Onowadnrote AAAN Siagopa petaty
enevdun} kat ZupBaAAopevou Mépoug pnopel va uno-
BAnBei oe HieBveg BlamTikd Sikaompio, HOVO LE KOovh
oup@uwvia. Ta ZupBaAidpeva Mépn dnhwvouv dia MG
napolicag Zupgwviag, OTl anodéxovrat M darmrikn
aum) Sadikaocia. '

Zmv nepintwon autv, epapudlovral avaldywg ol
diatatelg Twv napaypapwv 3-8 tou Gpbpou 9. RoTdo0,
KaAeitat va npoBel oroug avaykaioug JMoptopolg o
Npéedpog Tou AieBvolg AwimTikol Aikaotnpiou Tou
AeBvoug Epnopikot EripeAntmpiou, oto Mapiot, eved o
dlarmtkd dikaoTiplo KaBopilel TV ECWTEPKN ToU dia-
dikacia e@apudlovrag TOoug Kavoveg diattnoiag
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UNCITRAL o6nwg 8a loxdouv TtoTE. H anogaoan Tou
dwaomplou elval SECUEUTIKN Yia Ta PEPN KAl eKTEAEOTH
oluQWVA HE TO EOWTEPKO Sikalo.

3. Kata ™ Sigpkela Mg dlarmTkig Sadikaciag n mg
EKTEASOEWG SIAUMTIKAG anopacews, To ZupBariouevo
Mépog Tou xet epntAakel ot Siagopd dev Suvatal va
erukaleoBel 6T 0 eNeVBUTNG Tou GAAoU ZupBaiibpevou
Mépoug éxet TUxel anolnuboews, v OAw N ev pépel,
BAocEl AOPAAIOTIKAG OUNBACEWG.

4. X neplrTwaon nou kat Ta dUo ZupBaAiopeva Mépn
npooxwphoouv om ZupBaon mg Oudotyktov MG 18ng
MapTiou 1965 “Ata TV PUBUOIV TWV oxenopévwy Tipog
Taq enevduoelg Slagopiv HETAEU Kpativ Kal unnkowv
aAAwv Kpatdv', ol 31aopéq WeTagl ZupBaAAouevVoU
Mépoug kat enevdumi Tou GAlou ZupBalopevou Mé-
poug, CUNQWVA PE TV Mapaypago 1 Tou Napévtog
GpBpou, UTOPOUV, PE KOWN Ouppuwvia, va uropAndouv
npog SieuBémon, Sia MG odou g ouvBiaAAayng N
mg Sarmoiag, oto "Aibvéq Kévipo Sia Tov Awakavo-
viopév Twv Atapopmv e Enevduoewv'.

APOPO 11
Epapuoyr AAAwv datdiewv

E@ooov 1y vopuoBeola ZupBalidpevou Mépoug 1 ugt-
otaueveg 1) avahapBavopeveg oto péAhov, Pacel Tou
BieBvoug Sikaiou, METAEU Twv ZupBaAlopevwv Mepwv
UNOXPEMOELG, EMTAEOV TNG NapoUoag Zupogwviag, ne-
pIAauBAvOUV PUBHIOEIG, YEVIKEG T} EIBIKEG, UE TIG ONOIEG
napéxetal 1o dikaiwpa Oe EMEVBUOEIG EMEVOUTQV TOU
aAAou ZupBaAlduevou MEPOUG YIQ EUVOIKOTEPN HETA-
Xelpion ané mv TPOBAENOUEVN HE TV Mapouoa Zup-
pwvia, o pUBu(OElC; autég, oto uérpo mou eivat euvot-
KOTEPEG, UNEPIOXUOUY TNG napovoag IupPwviag.

APOPO 12
A1aBouUAEUCELq

Kabe ¢opd, mou kpivetal anapaimro, Siedyovral
SIOBOUAEUOELG PETAEU EXTIPOOMNWV TWV SUMBAAAOHEVWY

Mepdv, ert BepaTwV NoU apopolv MV epappoynl mMQ
napououq Suppwviag. Ot Safouleloelg SieEayovral
katoniv npotacews ZupBalopevou Mépoug, oe Xpoévo
Kal TOTO NOU OupPWVoUvTal 3la MG SIMAWATKNG 0Bou.

APOPO 13
©éon oe 1oX0 - Awpkea - AMEN

1. KaBe SupBarAopevo MEPog avakolvvel oto GAAo

ZupBaAAOuEVO MEpog MV OAOKATipWOT TWV EOWTEPKAV

51Ia5IKaoKOV Tou MOoU anarrodvTal yia Tn 8éon oe wxu
me Suppwviag. H napouca Zupgwvia 6a 1e6¢el oe oYU
mv nuépa MG TEAEUTAIOG QVAKOWVWOEWS.

2. H napouca Zuppwvia mapapéver o 0xU va uia

neplodo déka eTv. Ev ouvexeia mapapével ge 1ox0 yia

QnePIOPIOTO XpoVikd Siaompua eXTOG av ZUpBaAASHEVO
Mépog YvwpiOel £YYPAQWG OTO GAAO SupBalAGpeEVO
Mépog Tv npdBeor) Tou va mv katayyeirel. H katay-
vyeAla ™G nopouoag Zupgwviag Ba OXUOEL éva £toq

HETA TN ARYIN TG OXETIKNAG QVOKOIVWOEW] cmé TO QAAO |

SupBaiAduevo Mépog.

3. ‘Ooov agopd enevdUOELS, Moy npayuaronomenxav
npwv and mv nuepopnvia ARgEwg ™G Supopuviag, ol
Satakelg me Zupgwviag eEakohouBouv va 1oxuouv yia |
pia MEPAITEPW EIKOCAETIA and My nuepopnvia aut.

EiG NioTWOoWV TOU MApOVTOG Ol UMOYEYPAHHEVOL, 5e6-
VIWG £E0UCIOSOTNHEVOL TIPOG TOUTO anoé TG GVTIOTOIXES | i
KuBepviioelg Toug, unéypagav my napouoca Zuppwvia. |

"Eyive e1g dimhouv oto fMekive mv 25n louviou 1992:
omV eAANVIKN, KIVEQIKN Kat ayyYAK: YAQooa Kal 6hka TG‘
kelpeva eivar egiocou auBevTIKd.

S€ MEPINTWOT EPUNVEUTIKOV SI0POPWY, UREPIOXUEL TO
QYYAKO KEpEVO.

MA THN KYBEPNHZIH T[IA THN KYBEPNHZH
THZ EAAHNIKHZ THI AATKHZ AHMOKPA-
AHMOKPATIAZ TIAZ THZ KINAZ

(unoypagn) (urtoypagn)

w
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AGREEMENT

' BETWEEN THE 'GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’'S REPUBLIC OF CHIMA
FOR THE ENCOURAGEMENT AND RECIPROCAL
PROTECTION OF INVESTMENTS.

e ———— ———— " — —

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
People’s Republic of China, :

(Hereinafter referred to as the “Contracting Parties™),

DESIRING to intensify their economic cooperation to the mutual
benefit of both states on a long term basis, :

HAVING as their objective'to create favourable conditions for
investments by investors of either Party in the territory of the
other Party,

RECOGNIZING that the encouragement and protection of investments,
on the basis of the present Agreement, will stimulate the initia-
tive in this field,

HAVE AGREED AS FOLLOWS
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‘ARTICLE 1
finitio

For the purposes of this Agreement :

1. “Investment” means every kind of asset intended to be
invested by an investor of a Contracting Party and admitted
by the other Contracting Party, according to its laws and
regulations, 1in connection with the implementation of this
Agreement. In particular, though not exclusjvely, includes:

a) ‘movable and immovable property and any other pfoperty
rights such as mortgages, liens or pledges,

b) shares in and stock and debentures of a company and any
other form of participation in a company,

c) loans, claims to money or to any perférmance under con-
tract having a fipancial value, '

d) intellectual and industrial property rights, goodwill,
technical processes and know-how,

e) business concessions conferred by law or under con-
tract, including concessions to search for, cultivate,
extract - or exploit natural resources,

f) goods that under a leasing agreement are placed at the
disposal of a lessee in the territory of a Contracting
Party in conformity with its laws and regulations.

2. “Returns” means the amounts yielded by an investment and in
particular, though not exclusively, includes profit, inter-
est, capital gains, dividends, royalties and other fees:
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3. “Investor™ shall comprise :

a) With regard to the Hellenic Republic : natural persons
having Greek nationality in accordance with its laws
and legal persons constituted in accordance with Greek
law and having their seat within its territory.

b) With respect tés the People’s Republic of China : natu-
ral persons having the nationality of the People’s
Republic of China and economic entities established in
accordance with the laws of the People's Republic of
China and having their seat in its territory.

A CLE

Promotion and Protection of Investments

1. Each Contracting Party promotes in its terrjtory investments
by investors of the other Contracting Party and admits such
investments in accordance with its legislation.

2. Investments by investors of a Contracting Party shall, at
all times be accorded fair and equitable treatment and shall
enjoy full protection and security in the territory of the
other Contracting Party.

3. A possible change in the form in which the investments
have been made does not affect their substance as invest-
ments, provided that such a change does not contradict the
laws and regulations of the relevant Contracting Party.

4. Returns from the investmehts and, in cases of apprbved
reinvestment, the income ensuing therefrom enjoy the same
protection as the initial investments.

5. Each Contracting Party shall, subject to its laws and regu-
lations relating to the entry, stay and work of natural per-
sons, grant assistance and provide facilities for obtaining
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visas and work permits in its territory to jnvestors of the
other Contracting Party, in connection with activities asso-
ciated with their investment.

6. Each Contracting Party shall observe any other obligation it
may have entered into, with regard to investments of inves-
tors of the other Contracting Party.

ARTICLE 3

Most favoured-natiop Provisions

1. Neither Contracting Party shall subject investments in
its territory owned who11y or partially by investors of the
other - Contracting Party to treatment less favourable than
that which it accords to investments of investors of any
third State.

2. Neither Contracting Party shall subject investors of the
other Contracting Party, as regards their activity in con-
nection with investments in its territory, to treatment less
favourable than that- which it accords to investors of any
third State.

3. Such treatment shall .not relate to privileges or advan-
tages which either Contracting Party accords to investors of
third States : ‘ ‘ .

a) on account of its membership of, or association with, a
customs or economic union, a common market, a free
trade area or similar institutions,

b) by virtue of a double taxation agreement or other
agreements regarding matters of taxation.
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Expropriation

Investments by investors of either Contracting Party shall
not be expropriated, nationalized or subjected to any other
measure the effects of which wopld be tantamount to expro-
priation or nationalization in the territory of the other
Contracting Party except under the following conditions :

a) the measures are taken in the public interest and under
due process of law, in accordance with domestic legis-
lation,

b) the measures are clear and not discriminatory, and

c) the measures are accompanied by provisjons for the pay-
ment, without undue delay, of fair compensation.

Such compensation shall amourt to the value of the invest-
ments affected immediately befcire the measures referred to
in paragraph (1) occurred or became public knowledge and it
shall be frealy transferable ip convertiple currency from
the Contracting Party, at the rate of exchange applicable on
the ocate used for the determinaticn of value. The compensa-
tion shall be calculated in such a way as to place the
investor 1in the same financial position in which he would
have been, had the measures referred tco in par. (1) not been
taken. Such compensation shall be calculated on the tasis of
generally accepted international methods. The campensation
shall be transferable without delay and shall include inter-
est until the date of payment at the appropriate interest
rate and its amount shall be subject to review by due pro-
cess of law, in accordance with domestic legislation.
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ARTICLE 5
Compensation for Losses

Investors of one Contracting Party whose investments in the
territory of the other Contracting Party suffer losses owing
to war or other armed conflict, revolution, a state of
national emergency, revolt, insurrection or riot ip the ter-
ritory of the latter Contracting Party shall be accorded by
the latter Contracting Party treatment, as regards restitu-
tion, indemnification, compensation or other settlement, if
any, no less favourable than that which the latter Contract-
ing Party accords to investors of any third State. Resulting
payments shall be freeﬁy transferable.

Without prejudice to paragraph (1) of this Article, inves-
tors of one Contracting Party who in any of the situations
referred to in that paragraph suffer losses in the territory
of the other Contracting Party resulting from :

a) requisitioning of their property by its forces or
authorijties, or

b) destruction of their property by its forces or authori-
ties, which was not caused in combat action or was not
required by the necessity of the situation.

shall be accorded restitution or compensation. Resulting
payments shall be freely transferable.

ARTICLE 6

Repatriation of Investment and Returns

Each Contracting Party shall guarantee, in respect of
investments of investors of the other Contracting Party, the
free transfer of the investment and its returns according to
its laws and regulations concerning foreign exchange con-

-
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trol. The transfers shall be effected, without undue delay,
in a freely convertiple currency to be agreed upon between
the investor and the Contracting Party concerned and at the
rate of exchange applicable on the date of transfer. pursu-
ant to the exchange regulatijons ih force.

2. Such transfers include in particular, though not exclu-
sively: '
a) capital and additional amoupts to maintain or increase

the investment,

4

b) profits, interest, dividends and other current income,
c) funds in repayment of loans,
d) royalties and other fees,

e) proceeds of sale or liquidation of the whole or any
part of the investment.

ARTICLE 7
Subrogation

If a Contracting Party or its designated Agency makes a payment
under a guarantee it has issued against non-commercial risks 1in
relation to an investment of an investor in the territory of the
other Contracting Party, the latter shall recognise the transfer
of any rights or claims of the investor to the first Contracting
Party or its designated Agency, by virtue of the principle of
subrogation.

The subrogated rights or claims shall not be greater than the
original rights or claims of the investor.

The first Contracting Party or its designated Agency shall also
/ﬁEEUBB?Qpe obligations related to the investment.

e
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ARTICLE 8

Application
This Agreement shall also apply to investments made prior to its
entry into force by investors of either Contracting Party in the
territory of the other Contracting Party consistent with the lat-
ter’'s legislation.

ARTICLE 9

Disputes between the Contracting Parties

1. Any dispute between the Contrapting Parties concerning
the interpretation or application of this Agreement shaltl,
if possible, be settled through diplomatic channels. -

2. If the dispute cannot thus be settled within six months from
the beginning of the negotiations, it shall, upon the
request of either Ccntracting Party be submitted to an arbi- .
tration tribunal.

{u

The arbitration tribunal shall be constituted ad noc as fol-
lows. Each Cortracting Party shall appoint one artitrator
ard these two arbitrators shall agree upor; a national of &

. third State as chairman. The arbitrators shall be appointed
within three months, - the chairman within five months from
the date on which either Contracting Party has informed the
other Contracting Party that it intends to submit the dis-
pute to an arbitration tribunal.

4. If within the periods specified 1in paragraph 3 of this \ 4
Article the necessary appointments have not been made, any
Party to the dispute may, in the absence of any other ‘agree-
ment, 1invite the President of the International Court of
Justice to make any necessary appointments. If the President
of the Court is a national of any Party to this dispute or
if he is otherwise prevented from discharging the said func- .
tion, the Vice-President or if he is a national of any Party
or is otherwise prevented from discharging the said func-

-
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tion, the Member of the Court next in seniority who is not a
national of any Party to the dispute shall be invited tc
make the necessary appointments.

The arbitration tribunal shall decide on the basis of
respect for the law, including particularly the present
Agreement and other relevant agreements existing between the
two Contracting Parties and the generally acknowledged rules
and principles of International law.

Unless the Parties decide otherwise, the tribunal shall
determine its own procedure.

The tribunal shall reach its decision by a majority of
votes. Such decision shall be final and binding on the
Parties.

Each Contracting Party shall bear the cost of the arbitrator
appointed by itself and of its representation. The cost of
the chairman es well as the other costs will be born in
equal parts by the Contracting Parties.

ARTICLE 10

Settlement of Disputes between an Investor _and a Host State

Disputes between an investor of a Contracting Party and
the other Contracting Party concerning an obligation of the
latter under this Agreemeht, in relation to an investment of
the former, shall, as "far as possible, be settled by the
disputing parties in an amicable way.

If such disputes cannot be settled within six months from
the date either party réquested amicable settliement, the
investor concerned may submit the dispute either to the
competent court of the Contracting Party, or to an interna-
tional arbitration tribunal if the dispute concerns the
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amount of compensation referred to in Art. 4. Any other dis-
pute between an investor and a Contracting Party, may be
submitted to an international arbitration tribunal, only by
mutual consent. Each Contracting Party herewith declaras
its acceptance of such an arbitration procedure. In the
latter case, the provisions of article 9, par. 3-8 shall be
applied mutatis mutandis. Nevertheless the Secretary Gen-
eral of the International Centre for the Settlement of
Investment Disputes shall be invited to make the necessary
appointments whereas the arbitration tribunal shall deter-
mine its procedure by applying the UNCITRAL Arbitration
Rules, as then 1in force. The award shall be binding and
erforced in accordance with domestic law.

During arbitration or the enforcement of an award, the
Contracting Party involved 1in the dispute shall not raise
the objection that the investor of the other Contracting
Party has received compensation under an insurance contract
in respect of all or part of the damage.

in case both Contracting Parties have become members
wWashington D.C. Convention of 18 March 1565 or the Settl
ment cof Investment Disputes between ttates and Netionzis
the Other States, disputes between either Contracting Purty
and the investor of the other Contracting Farty under thre
first paragraph of this Article may, by mutual concent e
submitted for settlement by conciliation or arbitration to
the International <Centre for the Settlement of Investment
Disputes.

o f

ARTICLE 11

Application of other Rules

1f the provisions of law of either Contracting Party or obliga-

tions

under international law existing at present or established

hereafter between the Contracting Parties in addition to the pre-

sent

Agreement contain a regulation, whether general or specific,
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entitling investments by investors of the other Contracting Part
to a treatment more favourable than is provided for by the pre
sent Agreement, such regulation shall, to the extent that it i
more favourable, prevail over the present Agreement.

ARTICLE 12

-Consultations

Representatives of the Contracting Parties shall, whenaver neces-
sary, hold consultations on any matter affecting the implementa-
tion of this Agreement. These consultations shall be held on the
proposal of one of the Contracting Parties at a place and at =
time to be agreed upon through diplomatic channels.

Article 13

Entry into Force - Duration - Termination

1. Each Contracting Party shall notify the other Contracting .
Party of the completion of the internal procedures required
for bringing this Agreement into force. This Agreement shall
enter into force on the date of the latter notification.

2. This Agreement shall remain in force for a period of ten
years. Thereafter it shall remain in force for an indefi-
nite period unless either Contracting Party notifies 1in
writing to the other Contracting Party its intention to ter-
minate it. The notice of termination of this Agreement ‘'shall
become effective one year after it has been received by the
other Contracting Party.
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3. In respect of investments made prior to the date of the ter-
mination of this Agreement the foregoing Articles shall con-
tinue to be effective for a further period of twenty years

from that date.

In witness whereof the duly authorised representatives of their
respective Governments have signed this Agreement.

v, {y¢
Done in duplicate in.. .5@1 l’n%} ...on this day of. J(-(Lr\.ef 25”': IQ 12
in the Greek, Chinese and nglish 1lanpguagss, _aH texts being
equally authentjc. In case of divergence the English text shall
prevail. : .
F E G RNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT QF THE
HELLENIC REPUBLIC PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

"ApBpo Beutepo
H 10XU¢ Tou vopou autou apxiler and ™ dnuooicuon Tou
omv Egnuepida g KuBepviioewg, ™e 5€ Kupoupgvng
Tupgaviag and tnv oAokAripwon twv npolnodecewy mou
npofAénovral oto Gpdpo 13 map. 1 authg.

NapayyéAlope ™ Snpooicuon Tou napdvrog omyv Egn-
pepida me Kupepviioews Kal TNV EKTEAEOT) TOU WG VOUOU
Tou Kpdtoug.

Abnva, 26 Maiou 1993
O NPOEAPOZ THE AHMOKPATIAE
KQNETANTINOZ . KAPAMANAHZ

Ot YNOYPI Ol

Y®YNOYPFOL EGNIKHI OIKONOMIAL
EZQTEPIKQN KAI OIKONOMIKQN
8. TEOYAEPOY IT. MANOZX

Ocswpnibnxe xai Té6nke n MeydAn Zepayiba tou Kpatoug
Aénva, 27 Maiou 1993

H ENI THE AIKAIOEYNHE YNOYPrOZ
ANNA WAPOYAA-MNENAKH

ANO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



